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Con la presente bibliografia si vuole offrire una panoramica su ciò che stato 
pubblicato di e su Pier Paolo Pasolini in Ispano-America. La ricerca è stata 
condotta interrogando le basi di dati del catalogo globale Worlcat, dei catalo-
ghi della produzione scientifica ispana Dialnet e AECID, e dei sistemi delle 
biblioteche nazionali di Madrid e delle varie capitali latino-americane. È dove-
roso segnalare la difficoltà di accesso ai materiali di molti paesi – eccezione 
fatta per il Messico, il Perù e l’Argentina – dovuta a sistemi bibliotecari obso-
leti, e l’abbondante presenza di materiale pubblicato in Spagna, presente nei 
vari centri dell’America Latina. Ciò si deve alla lunga subordinazione degli 
editori del continente alle case editrici della Penisola.

La bibliografia primaria presenta le traduzioni apparse in volume, in miscel-
lanea e in periodico, e una filmografia, prodotta in lingua originale sottotitolata 
o in versione doppiata. La bibliografia secondaria include studi critici a carat-
tere monografico, capitoli di libro, articoli in formato cartaceo e on line, tesi di 
laurea, pagine web, materiale filmico e grafico ispirato a Pasolini, ed eventi 
(proiezioni, convegni, mostre fotografiche e premi) a lui dedicati. Questi ultimi 
sono focalizzati sull’ultimo decennio, poiché comprendono due commemora-
zioni importanti: il novantesimo anniversario dalla nascita nel 2012 e il quaran-
tesimo anniversario dalla morte nel 2015. Il materiale primario è presentato in 
ordine cronologico crescente, mentre il materiale secondario è in ordine alfa-
betico. Per indicare dati non riportati dalle banche digitali, si è ricorso alle se-
guenti sigle: p.n.r (pagina non riportata), s.d (sine data), s.n (sine nomine).

Si segnala inoltre che la presente ricerca, nonostante i paesi ispano-america-
ni siano diciannove, ha visto la preponderanza dell’Argentina (data l’ingente 
presenza della comunità italiana nel territorio) e del Messico. In secondo luogo, 
sono Cuba, Chile, Colombia, Guatemala, Perù, Puerto Rico, Uruguay e Vene-
zuela, ad essere attratti dalla figura dell’intellettuale friulano per la sua dimen-

Oltreoceano. Pier Paolo Pasolini nelle Americhe, a cura di Alessandra Ferraro e Silvana Serafin, 10 (2015).

* Università di Udine.

Oltreoceano10.indb   337 23/09/2015   15.38.04



Rocío Luque338

sione politica e artistica. Sono stati inclusi anche due riferimenti dell’Hispanic 
Journal e del Centro de Artes Gráficas di Miami, poiché strettamente connessi 
al lavoro di ricercatori e docenti latino-americani negli Stati Uniti.
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